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Nin raroopa dxihtsi nin
bacaꞌh San Jwahn

Dxyiꞌdxyi nin guchii neezaa xcweenta
guelrbwihlaaꞌdzi stoꞌ nuꞌh cun bwihtsi lasaaꞌ raꞌ
nuꞌh

1Naꞌh ziga naan tuhbi bwiinn guuhla,
cagacaꞌhn dxihtsi loh bizaaꞌn nuꞌh nin
nabahannee nuꞌh nezloh Jesucristu nin gulii
Dxiohs, nee cun neezaa para laꞌh raꞌ lliiꞌn ba nin
rucaꞌh stoꞌn, naꞌh, ziga naa dxyiꞌdxyi guchii, nee
ayi naꞌh si dxiꞌh sino que neezaa laꞌh raꞌ bwiinn
raꞌ nin biuꞌnbwaꞌ xchiꞌdxyi guchii Dxiohs.

2Rucaꞌh stoꞌn laꞌh garaa tu pur xcweenta
xchiꞌdxyi guchii Dxiohs nin guhca biñih laꞌn lastoꞌ
nuꞌh, nee ba nuuꞌhuhn laꞌn lastoꞌ nuꞌh para
tuꞌpazi.

3Xtaada Dxiohs nuꞌh cun Jesucristu Lliiꞌn Ñiꞌh;
guunntaaꞌyi yihca nuꞌh cun galahsa za stoꞌ Ñiꞌh
laꞌhnuꞌh nee gusacwachidxyii Ñiꞌh stoꞌ nuꞌh cun
dxyiꞌdxyi xquelnaann dxyiꞌdxyi nanchii, neezaa
xcweenta guelrucaꞌh stoꞌ.

4Biahxi duxaꞌhn chin guhcabwaꞌn nuu raꞌ lliiꞌn
luꞌh nin ruzoꞌbadxiahga xchiꞌdxyi Dxiohs ziga
gunabwaꞌ Ñiꞌh guidiꞌhnn raꞌ nuꞌh.

5Pwihsi nnah bizaaꞌnahn; rnaꞌbaꞌhn loh luꞌh
gantsiiꞌhi lasaaꞌ raꞌ nuꞌh ziga tuhbi ziga stuhbi raꞌ
lasaaꞌ raꞌ nuꞌh nin naa xpwiinn Jesucristu.
Dxyiꞌdxyi raꞌ nin cagacaꞌhn loh luꞌh ayi naa raꞌn
dxyiꞌdxyi nacuubi raꞌ sino que naan laꞌhgahca
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dxyiꞌdxyi nin baluuꞌyi Dxiohs laꞌhnuꞌh desde
galohtiiꞌyi,

6ya deeꞌ naa loh guelnadziiꞌhi lasaaꞌ nin
zoozahnee nuꞌh, ziga naa dxyiꞌdxyi. Deeꞌ naa
xchiꞌdxyi Dxiohs nin bihndxiahga nuꞌh desde
galohtiiꞌyi, chin gwachii stoꞌ nuꞌh xchiꞌdxyi
Jesucristu.

Bwiinn raꞌ nin ruluuꞌyi guriinca dxyiꞌdxyi raꞌ nin
ayi naa guchii

7Pwihsi loh guidxyiyuh caꞌnzaa raꞌ ziahan raꞌ
bwiinn raꞌ nin ruluuꞌyi guriinca dxyiꞌdxyi nin ayi
naa guchii; cañiꞌ raꞌ ba ayi naa Jesucristu nin
guulaa loh guidxyiyuh chin biꞌ Ñiꞌh loh
guidxyiyuh. Lasaaꞌ raꞌ bwiinn raꞌ riiꞌ naa raꞌ
bwiinn nin rusaguiꞌhi, nee lasaaꞌ raꞌ bwiinn squiiꞌ
naa raꞌ nin rdxyiꞌchinee laꞌh Jesucristu Lliiꞌn
Dxiohs.

8Gulgahpa dziꞌtsi laꞌhtu tin ayi gusaguiꞌhi raꞌ
bwiinn raꞌ nin naa raꞌ squiiꞌ laꞌhtu nee tin ayi
guñihchi tu xtsiꞌn tu nee tin guicaꞌha za tu garaa
nin guniꞌhi Dxiohs laꞌhtu.

9Chyu chiꞌh zi bwiinn nin xclaaꞌdzi guguꞌchi
xcweenta xchiꞌdxyi ñiꞌh loh xchiꞌdxyi Jesucristu,
bwiinn ziꞌchi ayi nuꞌnbwaꞌ ba laꞌh Dxiohs nin nuu
dxibaaꞌ; ya ziga bwiinn nin riuuꞌ-riaꞌzi xchiꞌdxyi
Jesucristu, bwiinn chi nuꞌnbwaꞌ laꞌh Dxiohs nee
nuꞌnbwaꞌ za ba laꞌh Jesucristu Lliiꞌn Dxiohs.

10Sidela chyulla bwiinn nin ruluuꞌyi dxiꞌ yihdzi
tu nee xclaaꞌdzi ba guluuꞌyi ba laꞌhtu, per sidela
laꞌh ba ayi zeꞌnee ba xchiꞌdxyi Jesucristu, ayi
gaannloh tu ba rwaaꞌ yihdzi tu nee nin ayi za
gugahpaDxiohs tu laꞌh ba,



2 Juan 11 iii 2 Juan 13

11 laasii bwiinn nin gugahpaDxiohs laꞌh bwiinn
chi, cayahcanee za ba laꞌh bwiinn chi loh dziꞌn
dxaaba nin ruhnn ba.
Luulchima dxyiꞌdxyi raꞌ

12Ziahan ru dxyiꞌdxyi naꞌpahn para guiñiꞌn loh
tu, per ayi xclaaꞌdzihn gucaꞌhraꞌñin loh dxihtsi;
mahzi chaꞌyi cabweꞌzaꞌhn dxieꞌldaguiaꞌhahn
cuun tu tin dxiahxi lastoꞌn.

13Lliiꞌn raꞌ bizaaꞌn luꞌh nin gulii Dxiohs
ruxeꞌhla tuhbi guelrgahpaDxiohs para laꞌhtu.
Ziꞌchi gaca pwihsi.
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